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MANDATNA ZMLUVA

uzavretd v zmysie ustanovenia § 566 zdkona &. 513/1991 Zb., Obchodného zdkonnika, v zneni
neskor§ich predpisov

medzi:

1. CHNS EvroGrants, s.r.o.
obchodna spoloénost so sidlom Bratislavska 264, 90801 Katy
zapisand v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava, Odd.: Sro, VioZka &. 25275/T
1CO: 45421 153
DIC: 2022995293
Zastipend: Ing. Richard Nimsch, konatel’
(d’alej len ,,mandatar®)

a

2. Mesto Krupina
Svitotrojitné namestie 4/4, 963 01 Krupina
ICO: 00320056
DIC: 2021152540
ZastOpena: Ing, Radoslav Vazan, primétor

{d'algj len ,, mandant“)
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Preambula
Tato zmluva sa uzatvéra ako vysledok verejného obstardvania v zmysle § 117 zdkona
€.343/2015 o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékonov. Plnenie
uzatvaranej zmluvy je v stilade s programovym rozpo&tom Mesta Krupina pre rok 2017.

1. Uvodné ustanovenia a definfcie

1.1 Mandant mé& zaujem pri svojej Cinnosti vyuzit dostupné financovanie zo
$trukturdlnych, investiénych ainych verejnopravaych zdrojov Eurépskej unie,
Slovenskej republiky alebo inych subjektov (d'alej len ,,verejnopravne fondy*).

1.2 Mandatir je obchodnou spoloénostou, pdsobiacou v oblasti sluZieb tykajucich sa
konzultaénych a poradenskych &innosti v oblasti verejnopréavnych fondov, pri¢om
disponuje persondinymi a technickymi kapacitami, znalostami a skdsenostami,
potrebnymi pre riadne plnenie predmetu tejto zmluvy pre mandanta, na zéklade jeho
3pecifickych a pre dany pripad jedinednych poZiadaviek.

1.3 Pre ucely tejto zmluvy sa projektovou ideou rozumie konkrétna idea podPa
Specifickych poziadaviek mandanta, ktord vyplyva z prisluinej pisomnej objednavky
mandanta, vystavenej na zdklade tejto zmluvy (,,projektova idea*).

1.4 Vyrazy pouZivané v tejto zmluve budd vykladané v silade s definiciami uvedenymi v
zakone €. 292/2014 Z.z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturlnych a
investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

1.5 Pre vyliCenie pochybnosti plati, Ze predmetom tejto zmiuvy nie je poskytovanie
sluZieb beZne dostupnych na trhu, v zmysle § 9b zdkona &. 25/2006 Z.z. o vergjnom
obstaravani, v platnom zneni.

2. Predmet zmluvy

2.1. Predmetom tejto zmluvy je zavizok mandatdra vykondvat pre mandanta &innosti a
poskytnut’ mu, v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy, dojednané poradenské sluzby pri
transformacii projektovej idey do konkrétneho projektového zdmeru v zmysle § 18
zakona &. 292/2014 Z.z., pri naslednej priprave Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku na konkrétny projekt, ako aj zavizok mandanta poskytn(t
mandatarovi pri plneni jeho zavizkov véas ariadne vdetku potrebni si¢innost’ a
dojednant spolupracu, zaobstaral’ vietky potrebné podklady a informdcie a uhradit
mandatarovi dojednani odplatu.

2.2, Sluzby vykondvané na zaklade tejto zmluvy mandatdrom pre mandanta teda konkrétne
zahrfiaji:
2.2.1. Spolupracu pri transforméacii projektovej idey ,Modernizdcia odbornych

ucebni Zakladnej Skoly J.C.Hronského v meste Krupina® na konkrétny projektovy
zamer a pri jeho predkladani prislu§nému sprostredkovatel'skému organu (§ 18 zékona
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292/2014 Z.z.) v ramci vyzvy IROP-PO2-SC222-PZ-2016-2 v ramci Integrovaného
regiondlneho operatného programu {IROP);

2.2.2. Spolupréca pri vypracovani, priprave a predkladani konksétnej Ziadosti o poskytnutie

nenavratného finanéného prispevku na konkrétny projekt mandanta;

2.3. Shuzby v zmysle ¢l. 2.2.1 tejto zmluvy pritom zahfiiajd konkrétne:

2.3.1. Priprava a vypracovanie projektového zameru, v rozsahu:

« kompletné zostavenie projektového spisu,
« priebezné konzultdcie k ziskavaniu potrebnych podkladov (osobne, telefonicky, e-mailom),

» gpracovanie rozpofiu projektového zdmery podla vstupov od projektanta/potencialneho
dodavatela,

« kompletizicia povinnych priloh a ich pouZitie,

« koordinadné stretnutia a komunikécia so sprostredkovatel'skym organom,

« realizdcia nutnych ekonomickych prepodiov a arpumentécii,

« kontrola formélne] sprdvnosti pred podanim projekiového zimery,

« fyzické zviazanie a odovzdanie v potrebnom poéte exemplarov i v elekironickej podobe,

+ asistencia pri doplneni dokumentov dodatotne vyZFiadanych Sprostedkovatel'skym
orglnom.

2.4. Sluiby v zmysle &l. 2.2.2 tejto zmluvy pritom zahfiiajt konkrétne:

2.4.1, Priprava a vypracovanic Ziadosti o nenavratny finanény prispevok (dalej aj ZONFP*
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alebo  Ziadost o NFPY), v rozsahu:

« zriadenie konta ITMS 2014+, ak je potrebné,

» kompletné zostavenie projektového spisu - priprava a vypracovanie ZoNFP,

» pricbeZné konzultacie k ziskavaniu potrebnych podkiadov (osobne, telefonicky, e-mailom),
= spracovanie rozpofitu projektovej 2iadosti podl'a vstupov od projektanta/potencidlneho
dodévatela,

» priprava a vypracovanie opisu projektu,

= kompletizicia povinnych prileh a ich poufitie,

* koordinatné stretnttia a komunikécia s Riadiacim orgénom,

* komunikdcia s projekiantom, konzultdcie k tvorbe realizatne] projekiovej dokumentacie, ak
je potrebné,

» realizécia nutnych ekonomickych prepoftov a argumenticii, priprava a vypracovanie
finanénej analyzy projektu,

= konirola formdine] spravnosti pred podanim projektovej Fadosti,

= fyzické zviazanie a odovzdanie v potrebnom polte exemplarov i v elektronickej podobe,

Préava a povinnosti strin

Mandant je v rdmei dojednaného predmetu zmiuvy povinny predkladat’ mandatarovi
prislusné podklady a informacie, potrebné pre riadne ploenie tejto zmluvy, bez
zbytoného odkladu na zéklade pokynu mandatdra, predloZendho mandantovi
pisomnou formou, resp. formou emailu.
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3.2

3.3
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Jednotlivé podklady a informdcie (okrem ustnych informdécif operativneho charakteru)
budfi mandatdrovi zo strany mandanta predkladané oproti podpisu prisludného
preberacieho protokolu, obsahujiiceho zoznam predkladanych podkladov a informacii.

Mandatar zodpoveds za véasné akvalitné poskytnutie sluZieb podla tejto zmluvy.
Zodpovednost mandatéra je viak obmedzend na administrativno-formalne
zabezpelovanie projektu a mandatar preto Ziadnym spdsobom nezodpovedé najmé za
obsahovil spravnost dokumentov, podkladov a informdcii predkladanych zo strany
mandanta v tAmei projektu v ktorejkoPvek jeho faze, na ktorych nesprévnost’ nemohol
mandanta v&as aani z objektivnych dévodov upozornit. Opravnenost’ mandanta -
#iadatels vychddza z Gdajov poskytnutych mandantom. Strany berd na vedomie, Ze
mandatdr taktie¥ nezodpovedd za pripadné neplnenic zéviizkov mandanta voli
prvnickym a fyzickym osobdm v rdmei realizicie konkrétneho projektu, ani za
pripadné omedkania, komplikécie, nezdary, alebo za pripadné sankcie zo strany
orgnov verejnej moci, ktoré by boli spdsobené neposkytnutim potrebnej sG€innosti zo
strany mandanta. Mandant je vyslovne uzrozumeny, Ze mandatar podpisom tejto
zmluvy negarantuje mandantovi redlne ziskanie financovania z verejnopravnych
fondov a nezodpovedd v tejio sivislosti za Ziadne Skody, ktoré svojou Sinnost'ou
nezavinil a nespdsobil. Mandatér taktieZ Ziadnym spdsobom nezodpovedd za pripadny
netspech v procese odborného hodnotenia projektovej idey, resp. ZoNFP pristuinym
riadiacim orgénom.

Strany zéroved deklaruji svoj zAujem a zaviizujit sa pri pineni predmetu tejto zmluvy
postupovat’ v prisnom sflade s pravaymi predpismi Slovenskej republiky a Eurdpskej
finie, najmi spredpismi upravujucimi verejné obstardvanie  a nakladanie
s prostriedkami Strukturalnych fondov Eur6pskej finie.

4. Zmluvna odplata

4.1

4.2

Za poskytovanie sluzieb vzmysle tejto zmluvy je mandant povinny ubradit
mandatarovi zmiuvnd odplatu (d'alej len ,,odplata*).

Odplata predstavuje sumu 1500,- Euro (slovom: tisfcpit'sto eur) plus DPH, kford je splatna
nasltedovne:

a) prvé dast fixnej odplaty vo vyike 375,- Euro (slovom: tristosedemdesiatpit” eur) plus DPH,

bude splatna do piatich dni odo diia nadobudnutia (&innosti tejto zmhuvy;

b) drubé &ast’ fixnej odplaty vo vyike 375,- Euro (slovom: tristosedemdesiatpit’ eur) plus

DPH, bude splatni do piatich dnf odo difa predloZenia projektového zdmeru na hodnotenie
prisluinému riadiacemu orgénu v zmysle § 18 zikona €. 292/2014 Z.z.;

¢) tretia Cast’ fixnej odplaty, vo vy$ke 375,- Euro (slovom: tristosedemdesiatpt eur) plus

DPH, bude splatnd do piatich dni odo dfia dorutenia hodnotiacej spréavy projektového
zémeru od prislu§nému riadiaceho orgdnu v zmysle § 18 zdkona & 292/2014 Z.z., z ktorej
bude vyplyvat’ informécia o tom, Ze projektovy zémer splfia podmienky uréené vo vyzve
na predkladanie projektového zameru;

d) v pripade, e v zmysle hodnotiacej spravy v zmysle ¢l. 4.2 pism. c) projektovy zamer spltia

podmienky uréené vo vyzve na predkladanie projektového zémeru, strany bud povinné
pokragovat’ v riadnom plnen{ zmluvy a $tvita &ast’ fixnej odplaty, vo vyke 375,- Buro
(slovom: tristosedemdesiatpi{’ eur) plus DPH, bude splatné do piatich dnf o diia

Mandatna zmiuve



odovzdania klientovi findlnej verzie Ziadosti o NEP, pripravenej na podanie do procesu
hodnotenia prisludnyin poskytovatelom NFP.

43  Kvietkym finaninym plneniam v zmysle tejto zmluvy bude pripotitand prisluni
sadzba DPH, uréend pravnymi predpismi, 6€innymi v &ase vzniku dafiovej povinnosti.

5. Povinnost miCanlivesti

5.1  Strany tymto berd na vedomie, Ze sit povinné zachovavat mlSanlivost o vietkych a
akychkol'vek ddvernych informdcidéch druhej zmluvnej strany, ktoré tato zmluvné
strana povaZuje za obchodné tajomstvo v zmysle ustanovenia § 17 zdk. & 513/1991
Zb., Obchodného zédkonnika, v zneni neskor¥ich predpisov a ktoré sa stan( strandm
zndme pri plneni predmetu tejto zmluvy. Povinnost mlCanlivosti ostdva platnd
a ndinn4 aj po zaniku tejto zmluvy.

52  Za obchodné tajomstvo sa pritom povazuji najmé akékol'vek informacie tykajace sa
vedenia Gétovnictva druhej zmluvnei strany, nékladov, vynosov, obratu, zisku,
obchodnych partnerov, rozvojovych zémerov a podnikatelskych plénov, spdsobu
zabezpetenia ochrany majetku, technickych, technologickych, organizaénych a inych
skutoCnosti a poznatkov, ako aj ostatnych skutoénosti tvoriacich know-how,

5.3  Povinnost’ mifanlivosti sa nevzt'ahuje na spristupnenie informdcil orgdnom vergjnej

moci v pripade, ked je k uvedenému spristupnenin prisiusna zmluvné strana povinné
na ziklade pravneho predpisu.

=,

Spoloéné ustanovenia

6.1  Mandant sa pri plneni tejto zmluvy zaviizuje poskytovat’ mandatarovi vietku potrebnt
sGéinnost’ a spoluprécu.

6.2  Této zmluva nezakladd pre mandatéra poverenie ani splnomocnenie na vykonanie
prévnych tkonov v mene mandanta. V pripade potreby ana Ziadost mandatéra
prisludné plnomocenstvo mandant udell. Mandant je taktieZ povinny umoinif
mandatérovi priamu komunikéciv s prislunym riadiacim orgnom, potrebnlt pre
riadne plnenie dohodnutych sluZieb; Mandant je povinny bezodkladne informovaf
mandatdra o svojej priamej komunikéicii s Riadiacim organom.

6.3  Obe strany vyhlasuji a zarucuji, Ze disponujii vietkymi potrebnymi pravomocami,
ako aj sihlasmi a schvdleniami svojich prisludnych orgdnov na riadne uzavretie tejto
zmluvy.

6.4  Tato zmluva sa uzatvira do splnenia predmetu zmluvy.

6.5 Mandatar je opravneny tito zmluvu vypovedat’ z dovodu neposkytnutia st€innosti
a potrebnej komunikécie zo strany mandanta a ako sa dostane mandant do omeskania
s thiradou splatnej pohladivky o viac ako 30 dni. Mandatér je opravaeny tito zmluvu
vypovedat’ s (idinnostou ku koncu kalenddrneho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v
ktorom bola vypoved doruend mandantovi, ak z vypovede nevyplyva neskor$i as.
Ku ditu 0dinnosti vypovede zanika zdvizok mandatara uskutofiiovat’ dinnost, na ktorts
sa zaviazal, Ak by tymto preruenim vznikla mandantovi $koda, je mandatér povinny
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6.6

6.7

ho upozornit, aké opatrenia je potrebné urobit’ na jej odvratenie. Ak tieto opatrenia
mandant nemdZe urobif’ ani pomocou inych osdb a poZiada mandatéra, aby to urobil
s&m, je na to mandatér povinny.

Mandant je opravneny tito zmluvu vypovedat’ pre poruenie ktorejkol'vek povinnosti
mandatira vyplyvajicej z tejto zmluvy. Mandant je oprdvneny tito zmluvy vypovedat
s dinnostou ku koncu kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom
bola vypoved’ dorufend mandantovi, ak z vypovede nevyplyva neskordi &as. Od
Gfinnosti vypovede je mandatir povinny nepokrafovat v &innosti, na ktori sa
vypoved’ vzfahuje. Je viak povinny mandanta upozornit', aké opatrenia je treba urobit’
na to, aby sa zabranilo vzniku $kody bezprostredne hroziacej mandantovi
nedokondenim &innosti sGvisiacej s obstaranim zaleZitost{.

Dorutevanie: Pokial nic je vitejto zmluve uvedené inak, v3etky oznimenia,
vyhlésenia, Ziadosti, vyzvy ainé Gkony v savislosti s touto zmluvou ajej plnenim,
musia byt urobené v pisomnej forme a dorudené na adresu druhej zmluvnej strany
uvedend v zéhiavi tejto zmluvy, v tomto &lanku a/alebo na int adresy, ktor(i ozndmi
tato zmluvnd strana. Pisomnost sa povaZuje za dorutent za nasledovnych podmienok:

6.7.1 v pripade osobného doruovania odovzdaniim pisomnosti osche oprivnenej
prijfmat’ pisomnosti za tGto zmluvnil stranu a podpisom takej osoby na dorudenke
a/alebo kopii dorudovane] pisomnosti, alebo odmietnutim prevzatia pisomnosti takou
osobou;

6.7.2  vpripade dorufovania prostrednictvom poStového podniku momentom
dorufenia doporudenej zdsielky na adresu zmluvnej strany, najneskOr viak uplynutim
piatich (5} dni odo diia odoslania zésielky, uvedendho na podacom listku, ato bez
ohPadu na dspes$nost’ dorudenia.

7. Zaverefné ustanovenia

7.1

12

7.3

74

7.5

7.6

Této Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po jednom pre
obe zmluvné strany, pri¢om kaZdy rovnopis sa povaZuje za origindl.

Zmluvné strany sa zavizujd Ze Fladny z ich §tatutdrnych orginov, zamestnancov alebo
zéstupcov neporusi pravae predpisy tfkaitce sa boja proti korupcii a aplatkérstvu platnych
v rmei pravneho poriadku, ktorym sa riadia Zmluvné strany a ustanovenia zmluvy.

Otdzky vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prisiu$nymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

Strany tymto potvrdzuji, Ze tato zmluva predstavuje ich apinG dohodu ohTadne celého
jej predmetu a nahrddza vietky predchéadzajtice pisomné ¢i Gstne dojednania.

V pripade, Ze ktorékolvek z ustanoven tejto zmluvy sa stane neplatnym, netidinnym
alebo nevykonatelnym, nebude mat' tito skutodnost za nésledok neplatnost’,
netifinnost’ alebo nevykonatel'nost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, priom strany
sa zavizuji prisluiné ustanovenie nahradit’ novym, platnym, G&¢innym a vykonatel'nym
ustanovenim, ktoré sa svojim vyznamom aobsahom bude o najviac priblizovat
nahridzanému ustanoveniu.

Této Zmluva nadobida platnost’ difom podpisu oboma zmiuvnymi stranami a Ginnost’
v zmysle § 47a Obdianskeho zdkonntka diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia na
webovom sfdle klienta. '
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7.7 Strany tymto prehlasuju, Ze si tato Zmluvu pred jej podpisom preditali, jej obsahu
porozumeli, je prejavom ich slobodnej a vdZnej vole, na dbkaz Zoho pripdjaji svoje

podpisy.
v furwe W Th . a0
Mandatér _ Mandant

CNS EuroGrants,s.ro. Mesto ¥ r=nina

Meno: Ing. Richard Nimsch Mepd’ lng. Radoslay Vazan

Funkcia: konatel Drinkeia: primétor
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